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Twist verquist
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1. Se mi fai sal-tar i'hu mor Per mia fe o fa - 10 pen - ur,
1. Re - gen -wa-ter met ge - druys Val -len - de doorhet dack in huys,
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- 1. Re - gen -wa-ter mei g€ druys, Val - len - de doorhey dack in huys,
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' Se mi fai sal-tar I'hu - mor Per mia fe R T pen - tir,
Re - gen-wa-ter mer ge - druys, Val - len - de  doorhet dack in huys,
A
7 e — { N N ! - . T ~ &
.Y T I i S NS M S0 > P - ) r.J T~ ¥ oo VRN 1 OO
o A ol & | I & ] & @) 1 A 1 1 1 1.1 " § I A VA |
jy = T 1 9, P A | ! ! ! 7 B AN —
PS R ) ;s . ; ;
Quant’ @ me-glic per wohonor Crhe can - ten ts_/zl mio  de - s Ga - wi
- Rocc ghe sme-ten vut de  schouw’, Bo -ven al een quae - de vrouw’, De - se
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Quant” 2 me-giio per tugho-nos Che con - tea - tiil mio de sif. Ga -vi - ne! - |z
Rooc ghe - sme-ten vut de  schouw’ Bo -ven al een quae - de vrouw’ De - se plae - ghen,
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a Quant’ @ me-glio per tuoho-nor Che con - ten - til mio de sir Ga - vi
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nel - 13 dis-pet - 1o - sa Vo che stj ta miaa-mo - ro 53.
plae - ghen, swaer om drae - ghen, Den man  uvut den huy - se jae ghen
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dis - pet - to - sa . Vo che sy fa miga-mo - 1o < E - sa Ga-vi
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swaer am drae - ghen, Den man vut den huy - se jae - - - ghen. De - se
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nel - la dis-pet - w© - s3 Vo che sij ta miga-mo - ro - sa.
plae - ghen, swaer om drae - ghen, Den man uut den huy - se fae ghen
f—1 # I y..a T o — t T ¥
i T o ol B — S S —1 i e
A7 = Sammes | (AL 1 s i { I N S | - Y Vi
A\azg R S I i VA A I I - YA | ) = & T 3.4
r3] ¥ + 1 4 t 1 ¥ t
Ga-vi-ne! - la dis pet to sa Vo che s la mMiaa-mo - ro - sa.
De - se plae-ghen, swaer orn drae-ghen, Den man uut den huy - se jae - hern.
g Y / a
S k T o  So—  — T T
> : . .
o t P S ) S B B 1 S — ] 11 ——
R S P S B - 1 ) -’ 1 1 18
D 1 T Tl hd ) st -1 54 [ P S Y 4
X t ¥ = t 9
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plaz - ghen, swaor om  drae-ghen, Den man vut den nuy - se jae - = ghen
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N Ga-vi-nei - la dis - pet-to - sa Vo che sif Ia miaa-mo - 1o sa.
De - se piae-ghen, swaer om drae-ghen, Den man vt den huy - se js¢€ ghen.
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Non t far me pit pregar
T e pur noto il mio fido amor,
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Quaiche premio non vuoi dar
A chi t'ha donate_il cor?
Crudellina disdegnosa
Vo che it la mia amorosa.
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Eenen man die’t al verteert,

Wart de viouw en hy selff vergeert,
En meer op de bier-banck sitt’,
Dan hy in de Kercke bidt,

Dese plaeghen, swaer om draeghen.
De vrouw uut den huyse jaeghen.
—

5N
]

_Peyst dan altydt vrouw en man,

Datghy t'saemen syt een ghespan,
Trect den ploeg’ even-gheiyck,
Soco wart gy allengskens ryck,
Maer daer twist is, haest verquist is
Dat vergaerdt door sweet en list is.
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